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PROLOGO

Este libro de la serie Coleccién Literaria y Cultural aguaruna
tiene relatos y descripciones escritos en el seminario de escritores
aguarunas realizado en 1975 en la comunidad de Wawaim y terminado
en 1976 en la comunidad de Urakusa y contiene una descripcién, escrita
por uno de los editores, para completar el tema. Se presenta para
proveer material adicional a la prictica del arte de la lectura. Los
cuentos también ayudardn al lector a que esté consciente de la riqueza de
su propia cultura.



IINA JEEN TAKAT AUGMATBAU
JEGA JEGAMAT AUGMATBAU

Jega, jegabaun pachisan augmatkui atumesh antuktajum, uchita.

Yama nagkamchakuik, jega jegamkatatakuik shiig nugka yukuja,
pegkeg paka awasa, numi ijigkesh, atsau ematia.

Imatika, duwi baku egaka jutaya, shigki ijigke, katsuajua ibau,
Nunu shigki atsakuig, numi anentai juwaku shugku tutayama, nunu
baseja jutaya.

Tuja jega apunmag, makichik yantamen jutaya ipaksumat baku,
ashi ijumjaik jutaya uwej amua, juinia uwej kampatum ijuka baku.

Nunu ashi umika, duwi nugka tai baku ajitia. Dutika duwi shiig
nugka chimpijua, numi ijutia, kushakshatu ai, tusa.

Tujash bakushkam yaki tekatia minag patamtin aidau.
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Tuja nunu baku tekaimunum minag patai, kadpi senchi jigkatia.

Tujash nunu, minagshakam kabau yutaig juchatia, juju numi
aidau minagkak jutaya: ugkuya, tsakaska, chipa, shuwiyzi, tuja tikich
numi kabau yuchatai aidau jutaya.

Tuja nuigtu minagnum, jimag numi patai minautia. Dutikamu
asafntai, ani nagkatkamunum, ipaksumat numi, tsejeg betekuch
wagatjinchau, tsupika aati jimag aepsa, junishkam jimag aepsa, yapajia
kadpi shiig jigkatia. Dutika nunu numi, minag pataimunum, mai ichika
ekeni dushakam kadpi jigkatia; tujash kampatuma imagnia ekentaya.
Nagkatkamunum ekeni, ejapen ekeni, ati nagkatkamunum ekeni
awajtaya. Tujash nunu ekeni jigkaku ichiksamunum, patatia esaji.

Dutika umika, duwi awagtutia, tujash awagtakuik pau yakin,
awagkat jeteamunum yapajiaka, jigkaka ematia.

Tuja awagtashkam aikasaik numi katsuchuk juchatia, juju
ainawai numi awagkat jutai aidauk: ugkuya, tinchi, kawa, yais,
shuwiya, uwachaunim atus.

Tujash jiju minag, awagkat, baku aidau jutsuk, dekatkauk duka
judka umika, duwi ima wamak jegamtaya.

Jegak jegamtaya juji duka aidauwai: chapi, kuun, tujuji,
tuntuam, takanak, kampanak.



Tujash juju duka aina jui, ima pegkejak, kampankai, wamak
mamuchuk. Atakek, atumesh kampanak jegamin atajum.

" Tujash, kampanak jegamkuik awagtanum, patai tsentsankatia.
Tsentsankakuik, kampanak dapiagbau, nagkatkamunum betekuch
tsentsankatia. Tuja tsentsanak atinuk jutaya shigki, tsejegkuch etsesja,
baseka, tuja shigki atsakuig, tagkan etsesja awishkam tsentsankatia.
Tsentsankakuik maki makichik awagtanum jigkatia tsentsanak.

Tsetsankaja umika, duwi kadpi jetia, kampanak tsentsankanum
patai. Tujash juju duka tujujinak, takanak, kampanak aidauk tuke
kampatum ijumja dapitia. Untsu: chapi, kuiin, tuntuam, kupata duké
juju, duka aidauk tsentsankatsuk, ayatak awagtanmag pataja kadpi jega
ematia. Juka tsentsamkamaunak atsumtsa. Tujash juju dukashkam tuke
kampatum duka jetia, untsu dapiakuik maki makichik duka dapitia.
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TRADUCCION AL CASTELLANO
En esta version castellana se trata de guardar un equilibrio tal que, sin
desvirtuar el contenido cultural que se transmite en aguaruna, el castellano cumpla su
funcién comunicadora en una forma fluida,
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RELATO SOBRE LAS COSAS DE LA CASA
RELATO DE LA CONSTRUCCION DE LA CASA

Bueno, jovenes, ahora voy 4 contarles como se construye una casa, Escuchen
bien, presten atencion.

Al comienzo, para construir una casa, se busca un sitio que sea plano, y luego
se limpia, botando toda clase de raices.

Después se busca los horcones, de preferencia de palmera bien dura.

Si no hay tallos de palmera, se busca el corazén de otras maderas que se
llaman shungo*. Una vez que los hayan encontrado, los arreglan bien y los llevan al
lugar donde van a construir.

Pero si hacen una casa grande se leva cuatro horcones por lado, es decir ocho
horcones en total.

Una vez que ya estdn listos se empieza a cavar la tierra o a hacer el hueco
donde se van a plantar los horcones. Luego se plantan los horcones. Después
nuevamente se tapan con la tierra. Se taquean bien para que no estén flojos, ni se
muevan.

Ademds se cava un poquito en la punta de los horcones donde se van a poner
las vigas. luego, en las puntas cavadas de ios horcones,
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se ponen las vigas. Después se amarran bien fuerte con tamshi*.

Ademds, no se buscan palos que puedan comer los comejenes. Entonces los
palos para vigas son estos: ugkuya,tsakaska, chipa, shuwiya, etc. También hay otros
buenos que no son comestibles por e} comején.

De igual manera se ponien dos palos encima de las vigas. Luego los cuatro
palos delgados se cortan iguales. Después se juntan dos palos. Cruzando ambos palos,
s¢ amarran bien con tamshi.

Haciendo todo esto, se coloca encima de las vigas dos palos cruzados. Luego
se amarra bien fuerte con tamshi. Ademis, se colocan tres de estos palos cruzados,
Colocan el primero en la primera viga, el otro en el medio y el tiltimo al final. Asi se
hace. De igual manera, donde estdn amarrados los dos palos, en la parte de arriba, se
pone el cumbrero, o sea, el palo largo.
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Después de todo esto, se empieza a enganchar los palos delgados. Se amarran
en donde estdn cavados los palos, poniéndolos encima de las vigas. Se ponen cada
medio metro hasta terminar,

Cuando estén buscando los palos delgados para el techo, deben escoger palos
que duran mucho tiempo. Estos son los palos més duros para el techo: ugkuya, tinchi,
kawa, yais, shuwiya, uwachaunim, etc.

Pero antes de traer las vigas, palos para el techo y los horcones, se preparan
las hojas. Una vez que ya estdn listas, se comienzan a construir mds rdpido.

Se pueden utilizar cualquiera hoja de palmera, como por ejemplo: la yarina*,
kutin, tujujinkash, huacrapona*, takanak, kampanak, etc.
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De todas estas hojas, hay una que durs mds que las otras, se llama kampanak. Cuando
hagan una casa, pueden techar con kampanak; es lo mejor.

Si se utiliza kampanak, primero se hacen travesafios encima de las vigas.
Cuando hagan travesafios deben hacerlos a la medida del kampanak. Los travesafios se
sacan de la pona*, partiéndola en varios travesafios. Si no hay poua, se utiliza la cafa
brava. Ademds, cada travesaiio se amarra en los palos delgados del techo.

Una vez que ya estén listos los travesafios, se empieza a tejer la hoja de
kampanak con tamshi encima del travesafio. Estas hojas: tujujinak, takanak, kampanak,
se juntan de a tres, luego se doblan. Mientras otras, por ejemplo: la yarina, kuun,
tuntuam, kupat, se ponen de frente en los palos delgados y se tejen con tamshi. Estas
hojas no necesitan el travesafio. Ademds, estas hojas también se juntan de a tres hojas
para su tejido, pero para doblarlas hay que hacerlo una por una.
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Una vez que ya estd terminado el techo, se cortan las hojas de yarina. Luego
se hacen la cumba. Para una sola cumba se necesitan quince hojas amontonadas. Si la
casa es muy grande se hacen cinco cumbas y luego se tapa la casa. Después de todo
esto, se busca palos delgados de pona para ajustar, metiéndolos dentro de la cumba.
Hay que asegurar bien, porque si no, el viento puede malograr el trabajo.

Cuando ya se han terminado de techar, se empieza a cercar la pared. Puede
ser con cafia brava. Si no hay cafia brava, utiliza pona, partiéndola en varios palos.
Después de botar sus médulas, llévalas para hacer la pared. Ademds, para tejer
tampoco se utiliza soga de bejuco. Se utiliza el tamshi que es muy bueno. No se
arranca fdcilmente. Dura mucho tiempo.
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